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»Lec ponendahlu si dodal odvahy, priletél primo k nému a vy-
tahl zobdckem trnovy osten, jenZ se uktiZovanému zabodl do
cela.

Avsak pritom, co tak ucinil, skanula kapka krve ukiizo-
vaného ptacku na hrdélko. Rozsifila se rychle a roztekla na
strany a obarvila vSechna utld pirka na hrdélku.

Ale ukrizovany otevrel rty a zaseptal ptackovi:

— Pro svou milosrdnost jsi ziskal toho, oc usiluje tvtij rod
od stvorent svéta.“

Selma Lagerlofova
Legendy o Kristu
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Kapitola 1

Mytna stanice v Alnabru,
1. listopadu 1999

Harrymu preplachtil zornym polem Sedy ptak. Harry
bubnoval prsty na volant. Cas se vlekl. V televizi zrov-
na vcera kdosi mluvil o pomalém uplyvani ¢asu. Takhle
to tedy vypada, kdyz se cas vlece. Stejné jako se vlece
na Stédry veder, nez piijde vanoéni skiitek s nadilkou.
Nebo na elektrickém kfesle, nez zapnou proud.

Zacal bubnovat jesté silnéji.

Parkovali na otevieném prostranstvi mytné stanice za
vybér¢imi budkami. Ellen malicko zvysila hlasitost na
autoradiu. Reportér hovofil slavnostnim a naboznym
hlasem:

»Letadlo pristdlo pfed padesati minutami a pfesné
v 6:38 vstoupil prezident na norskou ptudu. Uvital ho
starosta okresu Ullensaker. Tady v Oslu panuje krasny
podzimni den, vrcholna schtizka se tedy odehraje v pra-
vych norskych kulisach. Poslechnéme si nyni, co prezi-
dent pronesl pfed pil hodinou pfi setkani s novinafi.“

Byla to tfeti repriza. Harry si znovu predstavil jasaji-
ci novinare tlacici se pfed zabranami. Muze v Sedivych
oblecich na opac¢né strané¢ zatarast, ktefi se jen vlaz-
n¢ snazi nevypadat jako agenti Secret Service, krci ne-
ustale rameny a pfitom ocima skenuji dav, podvanac-
té kontroluji, zda jim pfiposlech drzi spravné v uchu,
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upravuji si slunecni bryle, znovu skenuji dav, na oka-
mzik spocinou pohledem na fotografovi s pfili§ dlou-
hym teleobjektivem, skenuji dal, potfinacté kontroluji,
zda jim ptiposlech drzi spravné v uchu. Kdosi pronesl
v angli¢tiné uvitani, rozhostilo se ticho a pak zachrastil
mikrofon.

WFirst let me say I'm delighted to be here...,“ spustil prezi-
dent chraplavé poctvrté svou vyraznou americkou ang-
lictinou.

»Nékde jsem cetla, ze jeden znadmy americky psy-
cholog se domniva, ze prezident trpi MPD,“ prohlasila
Ellen.

~MPD?“

~Multiple personality disorder, mnohocetna porucha
osobnosti. Doktor Jekyll a pan Hyde. Ten psycholog
tvrdil, Ze prezidentova normdlni osobnost neméla tu-
Seni, Ze ta druhd, to sexudlni zvire, souloZila s témi Ze-
nami. A proto ho nemohl ani Senat odsoudit za to, ze
o tom pod piisahou lhal.“

»No ne,“ odtusil Harry a vzhlédl k vrtulniku krouzi-
cimu vysoko nad nimi.

V radiu se hlas s norskym pfizvukem zeptal:

»Pane prezidente, jedna se o prvni navstévu araduji-
ci americké hlavy statu v Norsku. Jaky to je pocit?®

Odmlka.

»Jsem velice rad, Ze jsem sem mohl opét zavitat. Za
jesté dulezitéjsi povazuji skutecnost, ze se tu mohou se-
tkat vedouci predstavitelé statu Izrael a palestinského
naroda. Je to klicova...“

»Pamatujete si néco ze své piredchozi navstévy Nor-
ska, pane prezidente?“

»Jistéze. Doufam, Ze v dne$nich rozhovorech bude-
me moci...“

»Jaky vyznam mé Oslo a Norsko pro svétovy mir,
pane prezidente?“

<
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»Norsko hraje v tomto ohledu vyznamnou roli.“

Hlas bez norského prizvuku:

»Jakych konkrétnich vysledkt 1ze podle nazoru pa-
na prezidenta realné dosahnout?“

Zaznam byl pferusen a slova se ujal hlas ze studia:

»lak jsme to tedy slySeli! Prezident se domniva, ze
Norsko hraje vyznamnou roli pfi... ehm, mirovych jed-
nanich na Blizkém vychodé¢. Pravé ted hlava Spojenych
statd mifi..."

Harry zasténal a radio vypnul. ,,Co se to s nasi zemi
déje, Ellen?”

Ellen pokr¢ila rameny.

»Minuli jsme stanovi§té¢ dvacet sedm,” zapraskalo
z vysilacky na palubni desce.

Harry pohlédl na Ellen.

»Vsichni na svych mistech?” zeptal se. Ellen ptikyvla.

»Za chvili to vypukne,” pronesl. Ellen obratila o¢i
v sloup. Rekl to popaté od chvile, kdy kolona vyjela
z leti§té Gardermoen. Z mista, kde parkovali, vidéli
prazdnou dalnici tahnouci se od mytné stanice smérem
na Trosterud a Furuset. Modry majacek na strese se li-
n¢ otacel. Harry stahl okénko a vystr¢il ruku, aby od-
stranil zazloutly list, ktery se zachytil pod stéracem.

~Cervenka obecna,* ukazala Ellen. ,Takhle pozdé na
podzim byva k vidéni vzacné.“

,Kde?“

~Tamhle. Na stfese té vybéréi budky.“

Harry se sklonil a vyhlédl ¢elnim sklem ven.

~Aha. Tak tohle je ¢ervenka?“

»Piesné tak. Ale hadam, ze bys ji nepoznal od droz-
da cvréaly, co?“

»Spravné.“ Harry si zastinil odi. Zac¢ind snad byt
kratkozraky?

~Cervenka je zvlastni ptak,“ pokracovala Ellen a za-
$roubovala uzavér termosky.
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»O tom nepochybuju,” odtusil Harry.

»Devadesat procent ¢ervenek odléta na zimu na jih
a jenom par jich to prosté riskne a ztstava tady.“

., Prosté riskne?“

Ve vysila¢ce znovu zapraskalo a ozvalo se:

LSedesat dvojka vola HQ. U silnice dv¢ sté metrii od
sjezdu na Lgrenskog parkuje neznamé vozidlo.“

Z velitelského stanovisté odpovédél hluboky hlas
bergenskym dialektem:

»Okamzik, $edesat dvojko. Provétime to.*

Ticho.

»Zkontrolovali jste zachody?* zeptal se Harry a po-
kyvl k ¢erpaci stanici Esso.

»Ano. Na stanici nikdo neni, ani obsluha. S vyjim-
kou vedouciho. Toho jsme zamkli v kancelafi.“

~Vybéréi budky jste taky prosli?*

»Prosli. Uklidni se, Harry, vSechny body, které bylo
potieba zkontrolovat, jsou odskrtnuté. Jo, a ty Cerven-
ky, co tu ziistavaji, doufaji, Ze bude mirna zima, vis§?
Mize jim to vyjit, ale kdyz ne, tak umfou. Mozna té na-
padne, proc¢ tedy pro vSechny pripady taky neodleti na
jih. Jsou snad ty, co tu zGstavaji, prosté jenom liné?“

Harry mrkl do zrcatka a po obou stranach zeleznic-
niho mostu uvidél hlidky. Cernoodénci v piilbach a se
samopaly MP5 pfes rameno. Dokonce i odsud dokazal
v feci jejich téla rozpoznat napéti.

»Jde o to, ze kdyz je mirna zima, maji moznost vy-
brat si nejlepsi misto pro hnizdéni pfed navratem ostat-
nich,“ vysvétlila Ellen a pfitom se snazila vecpat ter-
mosku do preplnéné prihradky v palubni desce. ,,Je to
védomé riziko, chapes? Bud se bude$ mit jako prase
v zité, nebo na to pékné dojedes. Riskovat, nebo ne-
riskovat? Pokud to riskne$, mozna jedné noci spadne$§
zmrzly z vétve a roztaje$ az na jare. Jestlize se budes
bat, mozna si po navratu nezasukas. Je to vlastné jed-
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no z takovych téch véénych dilemat, ktera je nutné ne-
ustale fesit.“

»Mas na sobé nepristielnou vestu s ocelovymi platy,
vid?“ Harry oto¢il hlavu a upftel na Ellen pohled.

Ellen neodpovédéla, jen zirala na dalnici a pfitom
pomalu zavrtéla hlavou.

,Tak mas, nebo nemas?“

Misto odpovédi si klouby poklepala na hrud.

»Iy mas jenom tu lehkou?*

Prikyvla.

»Krucinal, Ellen! Dal jsem rozkaz, Zze mas mit vyztu-
Zenou vestu, ne tady tuhle mikymauzovskou variantu.“

wJestlipak vi§, co pouzivaji lidi od Secret Service, co?*

»Nech mé hadat. Lehké vesty?“

,,Presné tak.“

»A vi§, kdo mi je u prdele?”

,Nech mé hidat. Secret Service?“

,,Presné tak.“

Zasmala se. Harry se také pousmal. V radiu zachras-
tilo.

»HQ vola Sedesat dvojku. Secret Service tvrdi, Ze
u vyjezdu na Lgrenskog parkuje jejich vozidlo.*

»Sedesat dvojka. Rozumim.“

»Tak to vidis,“ udefil Harry vztekle dlani do volantu.
,Z4dna komunikace, ty Amici si jedou Gplné po svym.
Co tam to auto déla a pro¢ nam to nedali védét? Co?“

»Provéruji, jestli délame poradné svoji praci,” odpo-
védéla Ellen.

»Jestli ji délame podle jejich instrukei.”

W kazdém pfipadé smi$ malicko rozhodovat, tak si
prestan stézovat. A nech toho bubnovani.“

Harryho prsty poslusné preskocily do klina. Ellen se
usmala. Harry s dlouhym zasyéenim vydechl: ,Jojojo.*

Jeho prsty nahmataly rukojet sluzebniho revolveru,
$estiranného Smith & Wessonu raze .38. Na opasku
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mél jesté dva rychlonabijece, v kazdém také Sest nabo-
ju. Pohladil revolver s védomim toho, ze prisné vzato
nema momentalné povoleni nosit zbran. Mozna vazné
zac¢ina byt kratkozraky, kdyz po ctyficetihodinovém
zimnim kurzu neslozil stelecké zkousky. Prestoze to
nebylo nic neobvyklého, stalo se mu to poprvé a viibec
se mu to nelibilo. Stacdilo se sice pfihlasit na dalsi ter-
min, hodné lidi pottebovalo tieba ctyii pokusy nebo
pét, jenze Harry to z néjakého diivodu stale odkladal.

Opét zapraskani. ,,Projeli stanovi$té dvacet osm.“

»T0 bylo pfedposledni stanovisté, co spada pod poli-
cejni feditelstvi kraje Romerike,“ okomentoval to Har-
ry. ,Dalsi prijezdni stanovisté je Karihaugen a po ném
uz budou ta nase.“

»Proc¢ to nemiizeme délat tak jako jindy, prosté misto
téch pitomych c¢isel jenom hlasit, kde se kolona pravé
nachazi?“ posteskla si Ellen.

»Hadej.“

Unisono si odpoveédeéli: ,,Secret Service
li se.

»Projeli stanovisté dvacet devét.“

Harry mrkl na hodinky.

»Fajn, za tfi minuty je tu mame. Pfepnu vysilacku na
frekvenci osloského krajského reditelstvi. Proved po-
sledni kontrolu.“

Vysilacka kvilela a piskala, Ellen se zatim se zavieny-
ma ocima soustiedila na hlaSeni ostatnich hlidek pfi-
chézejici v fadé za sebou. Vratila mikrofon zpét. ,Vsich-
ni jsou na misté a pripraveni.®

»Diky. Nasad si helmu.“

»Coze? Fakt, Harry?“

»Slyselas, co jsem rekl.“

,Nasad si helmu sdm!*

»Moje je moc mald.“

Novy hlas: ,,Projeli stanovisté jedna.“

'“

A rozesma-
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»Kruci, obcas jsi prosté tak... neprofesionalni.“ Ellen
si stahla helmu do cela, upevnila si pasek pod bradou
a zasklebila se do zpétného zrcatka.

»Taky té¢ miluju, pronesl Harry, ptfitom dalekohle-
dem zkoumal silnici pfed nimi. ,,UZ je vidim.“

Na nejvyssim bod¢ stoupani ke Karihaugenu se za-
blyskl kov. Harry prozatim vidél jen prvni auto v kolo-
né, védél vsak, v jakém poradi vozidla jedou: Sest moto-
rek se specialné vycvi¢enymi policisty z norského tatvaru
pro ochranu ustavnich ¢initelt, dva norské doprovodné
vozy, jedno auto Secret Service, pak dva stejné auto-
mobily Cadillac Fleetwood, specialni vozidla, ktera si
Secret Service pfivezla z USA. V jednom z nich sed¢l
prezident. Ve kterém, to bylo tajné. Nebo mozna sedi
v obou, pomyslel si Harry. Jeden pro Jekylla, druhy pro
Hydea. Potom nasledovala vétsi auta: sanitka, komuni-
kac¢ni vozidlo a nékolik automobilii Secret Service.

»Zda se, ze vSechno probihd v poklidu,” pronesl
Harry. Pomalu prejizdél dalekohledem zprava doleva.
Ackoli bylo chladné listopadové rano, chvél se nad as-
faltem vzduch.

Ellen uz vidéla obrysy prvniho auta. Za ptil minuty ko-
lona mine mytnou stanici a ona s Harrym bude mit
polovinu tkolu za sebou. Za dva dny, az tudy stejné
vozy projedou v opa¢ném sméru, se budou moci vra-
tit k bézné policejni praci. Ellen davala prednost styku
s mrtvymi osobami na oddéleni vrazd pred vstavanim
ve tfi hodiny rano a vysedavanim ve studeném volvu
s nedttklivym Harrym, kterého ocividné tizilo bfeme-
no svérené odpovédnosti.

S vyjimkou Harryho pravidelného dechu panovalo
v auté ticho. Ellen zkontrolovala, zda indikatory na
obou vysilackach sviti. Kolona vozidel uz témér dosah-
la upati kopce. Ellen se rozhodla, Ze si po praci zajde
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do baru Zizeii a opije se. Chodival tam typek, s nim# si
obcas vyménila pohled, mél ¢erné vlnité vlasy a hnédé,
trochu nebezpecné oci. Vyzably. Vypadal tak trochu
bohémsky, jako intelektual. Mozna...

,Co ksak...“

Harry si bleskové pritahl mikrofon. ,Ve treti vybércéi
budce zleva stoji néjaky ¢lovék. Mize ho nékdo iden-
tifikovat?“

Vysilacka odpovédéla praskajicim tichem. Ellen za-
tim pohledem rychle piejizdéla po fadé vybércich bu-
dek. Tamhle! Zahlédla muzova zada za hnédym sklem
obsluzné pfepazky — pouhych Ctyficet padesat metri
od nich. V protisvétle se postava zfetelné rysovala. Stej-
né jako kratka hlaven se zaméfovacem vycnivajici do-
ty¢nému pfes rameno.

»Zbran!“ zakficela. ,M4 samopal!®

»Do prdele!“ Harry rozkopl dvefe auta, chytil se obé-
ma rukama za okraj sttechy a vyhoupl se ven. Ellen zira-
la na kolonu aut. Nemohla byt od muze dal nez néja-
kych par set metrti. Harry strcil hlavu do vozu.

»Neni to nikdo z nasich, ale mtze to byt nékdo od
Secret Service. Zavolej HQ.“ V ruce uz drzel revolver.

»Harry...

»led hned! A jestli HQ tekne, Ze je to n¢kdo z jejich
lidi, zatrub klaksonem.*

Harry se rozbéhl k vybérci budce a zadtm v saku.
Hlaven vypadala jako hlaven samopalu Uzi. Syrovy
ranni vzduch palil Harryho v plicich.

»Policie!“ zafval. ,,Police!“

Z4dna reakce, silné sklo prepazek bylo vyrobeno
tak, aby nepropoustélo dovniti dopravni hluk. Muz
nyni otocil hlavu ke koloné a Harry zahlédl jeho tmavé
slune¢ni bryle znacky Ray Ban. Secret Service. Nebo
n¢kdo, kdo chce vypadat jako agent Secret Service.

Jesteé dvacet metrt.
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Jak by se dostal do zamcené budky, kdyby nepatfil
k nim? Krucinal! Harry uz slySel motorky. K prepazce
dob¢hnout nestihne.

Uvolnil pojistku a zamifil, pfitom se modlil, aby
klakson roztizl ticho tohoto zvlastniho rana na uza-
viené dalnici, kde nemél nejmensi touhu se viibec vy-
skytovat. Instrukce znély jasné, nékteré myslenky vsak
vytésnit nedokazal.

Lehkad vesta. Nulovd komunikace. Vystiel, neni to tvoje
chyba. Md rodinu?

Ptimo za vybérci budkou se objevila kolona a rychle
se blizila. Za dvé vtefiny budou cadillacy na Grovni bu-
dek. Levym koutkem zahlédl Harry pohyb, ze stfechy
se vznesl ptacek.

Riskovat, nebo neriskovat... jedno z takovych téch vécnych
dilemat.

Uvédomil si, ze vesta neznamého je u krku vykroje-
na, a sklonil revolver o piil palce ni%. Rev motorek byl
ohlusujici.
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Kapitola 2

Oslo,
utery 5. Fijna 1999

»Pravé tohle je ta velka zrada,” pronesl hladce oholeny
muz a pohlédl do rukopisu. Hlava, obo¢i, vypracovana
predlokti, dokonce i mohutné ruce: vSechno na ném
bylo cerstvé vyholené a Cisté. Naklonil se bliz k mikro-
fonu.

»Po roce 1945 ziskali neptatelé narodniho socialismu
prevahu a vyvinuli a prosadili své demokratické a eko-
nomické principy. V disledku toho neuplynul jediny
den, kdy by se nékde ve svété nevalcilo. Dokonce i tady
v Evropé jsme zazili valky a etnické Cistky. V zemich
tfetiho svéta hladovéji a umiraji miliony lidi — a Evropé
hrozi masovy pfiliv uprchlikii s naslednym chaosem,
nouzi a bojem o existenci.“

Muz se zarazil a rozhlédl se. V mistnosti panovalo
absolutni ticho, jen jeden z posluchact v zadnich fa-
dach zacal tleskat, nejprve opatrné. Protoze v tom uz
rozjatenéji pokracoval, rozsvitila se pod mikrofonem
varovné Cervenda zarovcicka, coz znamenalo, ze nahra-
vaci zafizeni ziskava zkresleny signal.

»Jen malo nas déli od bezstarostného blahobytu
a dne, kdy se budeme muset spolehnout sami na sebe
a spolec¢nost kolem nas. Véalka, ekonomicka nebo eko-
logicka katastrofa — a cela sit zakont a predpisti, které
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nas tak rychle proménuji v pasivni socialni klienty, bude
nahle pry¢. Posledni velka zrada se odehrala 9. dubna
1940, kdy takzvani predstavitelé naseho naroda uprchli
pred nepritelem, aby si zachranili kizi. A vzali si s se-
bou zasoby zlata, jimiz financovali svilj luxusni zZivot
v Londyné. Nyni tu mame dal$iho nepfitele. A ti, kte-
i by méli héjit naSe zajmy, nas opét zrazuji. Dovoluji
nepfiteli stavét v nasich méstech mesity, dovoluji mu
pfepadat nase starsi spoluobcany a misit krev s nasi-
mi Zenami. Povinnosti nas norskych obcant je chranit
svoji rasu a eliminovat zradce ve vlastnich fadach.“

Obratil stranku, avSak zakaslani z p6dia pred nim
ho primélo se zarazit a vzhlédnout.

»Dékuji, myslim, ze jsme slySeli dost,“ prohlasil
soudce a pohlédl pres bryle. ,Ma obzaloba na obzalo-
vaného dalsi dotazy?“

Do jednaci siné ¢islo sedmnact budovy osloského
okresniho soudu dopadaly zeSikma slune¢ni paprsky
a dodavaly holohlavému muzi iluzorni svatozar. Muz
m¢él na sobé bilou kosili a izkou kravatu, pravdépodob-
n¢ na doporuceni svého obhdjce Johana Krohna, ktery
se prave zaklanél na zidli a pohupoval perem, jez sviral
mezi ukazovakem a prostfednikem. Krohnovi se prak-
ticky cela ta situace nelibila. Nelibilo se mu, jaky smér
nabralo zalobcovo vyptavani, nelibily se mu oteviené
proklamace jeho klienta Sverreho Olsena ani skutec-
nost, ze Olsenovi pripadalo vhodné vyhrnout si rukavy
kosile tak, aby jak soudce, tak prisedici méli na ocich
pavuciny, jez mél vytetované na obou loktech, i fadu
hakovych kiizti na levém predlokti. Pravé piedlokti mu
zdobil propletenec staroseverskych symbolt a ¢ernym
gotickym pismem vyvedeny napis VALKYRIA. Valky-
ria byl nazev jednoho z gangti, jenz tvofil soucast neo-
nacistické komunity a radil v okoli sacterské krizovatky
ve ¢tvrti Nordstrand.
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Nejvic vSak Johana Krohna zlobilo to, Ze néco na
celém prubéhu prfipadu drhne, nemohl vSak prijit na
to, co to je.

Zalobce, muzik jménem Herman Groth, si malic-
kem, na némz mél navleceny prsten se znakem advo-
katni komory, naklonil mikrofon k sobé.

»Jesté nékolik otdzek na zavér, pane soudce.“ Hlas
mél mékky a tlumeny. Zarovéicka pod mikrofonem se
rozsvitila zelené.

»Kdyz jste tfetiho ledna v devét hodin vesel do ob-
¢erstveni Dennis Kebab v Kralovniné ulici, u¢inil jste
tak s jasnym zamérem splnit svlij dil povinnosti pfi
ochrané nasi rasy, o niz jste predtim mluvil?*

Johan Krohn se vrhl k mikrofonu:

»Muj klient uz odpovédél, ze mezi nim a vietnam-
skym majitelem doslo k hadce.“ Zarov¢i¢ka se rozsvitila
¢ervené. ,,Byl vyprovokovan,“ dodal Krohn. ,,Neexistu-
je nejmensi davod naznadovat, Ze v tom byl dmysl.*

Groth zcela zavfel oc¢i a opacil:

»Je-li pravda to, co tvrdi vas obhdjce, pane Olsene,
pak jste tedy mél s sebou baseballovou palku zcela na-
hodou?*

»Meél ji k sebeobrané,” prerusil Zalobce Krohn a ode-
vzdané rozhodil pazemi. ,Pane soudce, na tyto otazky
uz myj klient odpovédél.“

Soudce si mnul bradu a pritom pozoroval obhdjce.
Vsichni védéli, ze Johan Krohn mladsi je vychazejici
hvézdou na pravnickém nebi, uvédomoval si to i Krohn
sam, a pravé proto zrejmé musel soudce s jistym po-
drazdénim pfiznat:

»Souhlasim s obhajobou. Pokud obzaloba nema zad-
ny novy thel pohledu, budu nucen ji pozadat, abychom
pokrodili dale.“

Groth pooteviel vic¢ka tak, aby se mu pod zornici
a nad ni objevil jen uzky prouzek duhovky. Prikyvl.
Nato zdvihl unavenym pohybem do vzduchu noviny.
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»Tohle je denik Dagbladet z pétadvacatého ledna.
V rozhovoru na strané osm fika jeden z nazorovych
spifiznénct obzalovaného...“

»Protestuji...,“ spustil Krohn.

Groth vzdychl. ,Dovolte mi to opravit na osobu
muzského pohlavi vyjadfujici rasistické nazory.*

Soudce prikyvl, soucasné vsak vrhl na Krohna va-
rovny pohled. Groth pokracoval:

»lato osoba muzského pohlavi komentuje prepadeni
Dennis Kebab tak, ze k tomu, aby bylo Norsko opét
naSe, potfebujeme vice rasistii, jako je Sverre Olsen.
V rozhovoru se vyraz ,rasista‘ pouziva jako ¢estné ozna-
¢eni. Povazuje se obzalovany za rasistu?“

»Ano, jsem rasista,“ odpovédél Olsen, nez ho Krohn
stihl umlcet. ,V tom vyznamu, ktery ja do toho slova
vkladdm.“

»A to je?* usmal se Groth.

Krohn sevrel pod stolem pésti a pohlédl k poédiu, na
oba prisedici zaujimajici misto po boku soudce. Tihle tfi
rozhodnou o budoucnosti jeho klienta v nasledujicich
letech a o Krohnové vlastnim statusu v nasledujicich
mésicich v Tostrupkjelleren, restauraci, kde se schaze-
ji vlivni politici a novinafska obec. Dva bézni zastupci
lidu, vybrani kviili obecnému pocitu spravedlnosti. Dii-
ve se jim fikalo ,lai¢ti soudci®, ale pak se patrné zjistilo,
Ze to vypada, jako by nicemu nerozuméli. Prisedici po
soudcové pravici byl mlady muz v levném, ale pfijatel-
ném obleku, ktery se sotva odvazoval pozvednout zrak.
Mladd, ponékud podsadita zena nalevo vypadala, ja-
ko by jen naoko sledovala, co se tu odehrava, a pritom
snazivé vypinala vpfed spodni Celist, aby ze salu nebyla
vidét jeji pocinajici dvojitd brada. Primérni Norové.
Co takovi védi o lidech jako Sverre Olsen? Co chtéji
védét?

Osm svédkt vidélo Sverreho Olsena, jak vesel do
rychlého obcerstveni s baseballovou palkou pod pazi

23



a jak s ni po kratké vyméné nadavek vzal po hlavé ma-
jitele Ho Daie, ctyficetiletého Vietnamce, ktery uprchl
do Norska na lodi v roce 1978. Prastil ho tak tvrdé, ze
Ho Dai uz nikdy nebude chodit. Kdyz Olsen spustil,
Johan Krohn mladsi jiz v duchu formuloval odvolani
k apela¢nimu soudu.

»Rasismus,“ zacal ¢ist Olsen, jakmile v papirech na-
$el, co hledal, ,,je vécny boj proti dédicnym chorobam,
degeneraci a vyhlazovani a také sen a nadéje na zdra-
v€jsi spolecnost nabizejici lepsi kvalitu Zivota. Miseni
ras je formou bilateralnich etnickych cistek. Ve svéte,
kde mdme v tmyslu zfizovat genové banky, abychom
uchovali i toho nejmensiho broucka, je vSeobecné ak-
ceptovano miseni a ni¢eni lidskych ras, které se vyvijely
po tisicileti. V jednom ¢lanku v respektovaném americ-
kém casopise American Psychologist v roce 1972 varovalo
padesat americkych a evropskych védct pred zamlco-
vanim argumentt mluvicich pro teorii dédi¢nosti.“

Olsen se zarazil, pohledem pfejel celou soudni sin
a pozvedl pravy ukazovak. Predtim se jiz otocil k za-
lobci, takze Krohn zahlédl bledy vytetovany napis Sieg
Heil na hladce vyholeném faldu mezi zatylkem a kr-
kem - jakysi némy vykiik a groteskni, zvlastni kontrast
k chladné rétorice. V tichu, jez nasledovalo, rozpoznal
Krohn podle hluku z chodby, zZe v jednaci sini ¢islo
osmnact bylo li¢eni preruseno kvili piestavce na obéd.
Vtefiny ubihaly. Krohn si vzpomnél, jak se kdesi docetl,
ze se Adolf Hitler béhem masovych shromazdéni doka-
zal odmlcet i na tfi minuty. Kdyz Olsen opét navazal,
pokyvoval do taktu ukazovackem, jako by jim chtél do
posluchact nabusit kazdé slovo i kazdou vétu.

»11 z vas, ktefi se snazi tvafrit, jako by tu zadny raso-
vy boj neprobihal, jsou bud slepi, anebo zradci.“

Upil vody ze sklenky, kterou pred néj postavil ¢len
justi¢ni straze.
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Zalobce zasahl:

»A v tomto rasovém boji mate pravo utocit pouze vy
a vasi ptiznivci, jichZz tu mame v sale zna¢ny pocet?“

Buceni holych lebek na lavicich pro obecenstvo.

»My nettodime, my se branime,“ ohradil se Olsen.
»10 je pravo a povinnost kazdé rasy.“

Nékdo z lavice pro obecenstvo zavolal cosi, co Olsen
zachytil a s tsmévem to pretlumocil.

»I €lovék jiné rasy mtize byt v podstaté rasové uve-
domélym narodnim socialistou.“

Smich a rozptyleny potlesk z publika. Soudce vyzval
ke klidu a pak se tazavé zahled¢l na zalobce.

»To je vse,“ ukondil vyslech Groth.

»Preje si obhdjce polozit néjaké dalsi dotazy?*

Krohn zavrtél hlavou.

»V tom pripadé prosim o pfedvolani prvniho svédka
obzaloby.“

Zalobce pokyvl ¢lenovi justiéni stréze, ktery oteviel
dvefe v zadni ¢asti soudni siné, vystrcil z nich hlavu
a cosi pronesl. Na chodbé zarachotila zidle, dvefe se
uplné oteviely a dovnitf naklusal vysoky muz. Krohn si
povsiml, Ze mé na sobé ponékud tésné sako, ¢erné dzi-
ny a obii martensky. Jeho téméf vyholena lebka a stihlé
atletické télo naznacovaly, Ze je mu jen néco malo pres
tficet. Kvuli zarudlym oc¢im s vacky a bledé pleti s ten-
kymi zilkami, které se sem tam slévaly v drobné ¢ervené
delty, by mu vSak ¢loveék hadal spis néco k padesati.

»Inspektor Harry Hole?“ zeptal se soudce, jakmile
muz zaujal misto na svédecké lavici.

»Ano.“

»Jak vidim, nemate tu uvedenou adresu trvalého byd-
ligeé.“

»Je tajnd.“ Hole ukazal palcem pies rameno. ,,Zkou-
Seli se mi dostat do bytu.

Nékolikeré zabuceni.
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»UZ jste n¢kdy vypovidal, pane Hole? Tedy pod pii-
sahou.

»Ano.

Krohnovi se zhoupla hlava vzad jako u takovych
téch plastovych psiki, které vozi nékteri automobilisté
na zadnim okné. Horec¢naté zacal listovat dokumenty.

~Vy pracujete na oddéleni vrazd jako vySetfovatel,
pane Hole,“ spustil Groth. ,,Pro¢ jste dostal na starost
tento pripad?“

»Protoze jsme to $patné vyhodnotili,“ odpovédél
Harry.

»Jak to myslite?“

»Nepocitali jsme s tim, ze by Ho Dai mohl prezit.
Ma-li ¢lovék roztristénou lebku a vytece-li mu ¢astecné
jeji obsah, vétsinou nepftezije.*

Krohn zahlédl, jak se oba prisedici mimodé¢k zaskle-
bili. To v§ak nyni nehralo roli. Nasel papir s jejich jmé-
ny. A tady byla ta chyba.

[13
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Kapitola 3

Trida Karla Johana,
5. Fijna 1999

, Umirate.

To slovo znélo starému muzi v usich, jesté kdyz vy-
Sel na schodisté a zastavil se, protoze ho oslepilo ostré
podzimni slunce. Zatimco se mu zornicky zvolna smrs-
tovaly, drzel se pevné zabradli a zhluboka a pomalu
dychal. Naslouchal kakofonii automobilt, tramvaji,
cvakajicich semafori. A hlasiim - vzrusenym a veselym
hlastim lidi spéchajicich kolem na klapajicich podpat-
cich. A hudbé, slysel nékdy tolik hudby? Nic vsak ne-
dokazalo piehlusit zvuk toho slova: ,,Umirate.“

Kolikrat stal tady na schodech pied ordinaci dokto-
ra Buera? Ctyticet let dvakrat do roka, takZe to mame
osmdesatkrat. Osmdesat béznych dni stejnych, jako je
tento, ale teprve ted si v§iml, jaky ruch tu panuje na
ulicich, jaky jasot, jaka la¢na chut do zivota. Byl fijen,
jemu to vsak ptipadalo jako néjaky kvétnovy den. Ten
den, kdy byl vyhlasen mir. Pftehani? Slysel jeji hlas, vi-
dél jeji siluetu vybihajici ze slunce, obrysy tvare mizeji-
ci v aureole bilého svétla.

,Umirate.“

VSechna béloba ziskala barvu a proménila se v tfi-
du Karla Johana. Sesel po schodech, zastavil se, roz-
hlizel se chvili napravo a nalevo, jako by se nemohl
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rozhodnout, kterym smérem by se mél vydat, a pak se
zamyslel. Vzapéti sebou trhl, jako by ho nékdo probu-
dil, a vykrocil ke kralovskému zdmku. Kracel vahavé,
pohled sklopeny, jeho vyzabla postava se v prilis vel-
kém vlnéném kabaté choulila.

»,Rakovina se rozs$ifila,” ozndmil mu doktor Buer.

~Aha,* odpoveédél, podival se na doktora a zauvazo-
val, jestli se tohle vyucuje na mediciné — to snimani
bryli, ma-li byt fe¢eno néco zavazného —, nebo jestli to
prosté jen délaji kratkozraci 1ékati proto, aby byli uset-
feni pohledu na vyraz v pacientovych ocich. Lékar se
postupem casu stale vice podobal svému otci, doktoru
Konradu Buerovi, tim, jak mu zacinala ustupovat ksti-
ce, a také vacky pod o¢ima mu dodavaly néco z otcovy
ustarané aury.

»Kolik mi zbyva?“ zeptal se statec hlasem ¢lovéka,
kterého neslysel pfes padesat let. Byl to duty hruby hr-
delni zvuk muze, jemuz hlasivky rozechviva smrtelny
strach.

»No, to zalezi na...“

»Pane doktore, budte tak laskav. Ja uz jsem kdysi
hledél smrti do tvare.*

Pridal na hlasitosti, zvolil slova, ktera donutila jeho
hlas znit pevné, tak, jak chtél, aby ho doktor Buer sly-
$el. Tak, jak ho sam chtél slyset.

Doktortiv pohled sklouzl po desce stolu pres oslapa-
nou parketovou podlahu a vyklouzl $pinavym oknem
ven. Tam se na chvilicku schoval, nez se vratil a stretl
se se starcovym pohledem. Lékarovy ruce nasly hadrik
a zufive se pustily do cisténi bryli.

wVim, jak se...“

»Nevite nic, pane doktore.“ Statec si uvédomil, Ze se
su$e zasmal. ,Neberte si to osobné, ale pravé za to vam
ruéim, za to, Ze nevite nic.“

Vidél, jak to doktora Buera zmatlo, a ve stejném oka-
mziku si v§iml, Ze kohoutek nad umyvadlem ve zdi na
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opacné stran¢ mistnosti kape, byl to novy zvuk, jako
by stafec nahle a nepochopitelné ziskal smysly dvace-
tiletého jinocha.

Nato si doktor Buer nasadil bryle, zvedl papir, jako
by na ném byla napsana slova, ktera mél pronést, od-
kaslal si a pronesl:

,Umirate.“

Zastavil se u shroméazdéného hloucku a poslouchal
drnkani na kytaru a zpivajici hlas, ktery véem ostatnim
kromé néj musel pripadat stary. Uz ho kdysi slysel, ur-
¢it¢ tak pred ctvrt stoletim, jenze pro néj to bylo jako
vcera. Tak to bylo se v§im — ¢im dale v minulosti se
dana véc nachazela, tim blizsi a zfetelnéjsi mu pfipa-
dala. Vybavoval si nyni to, na co si nevzpomnél celé
roky, mozna dokonce nikdy. Dfive si musel leccos vy-
hledavat ve svych vale¢nych denicich, nyni stacilo, aby
zaviel oci a prehral si to na sitnici jako film.

v kazdém piipadé by vim mél zbyvat rok zivota.“

Jedno jaro a jedno léto. Vidél kazdicky zazloutly
list na stromech na parkovém prostranstvi Studenter-
lunden, jako by dostal nové, silné¢jsi bryle. Stejné stro-
my tu staly v roce 1945, nebo snad ne? Ty nebyly toho
dne nijak zvlast vyrazné, nic nebylo vyrazné. Usmiva-
jici se tvare, vzteklé tvare, vyktiky, které k nému sotva
doléhaly, pfibouchnuvsi se dvefe automobilu, mozna
mu do o¢i vhrkly slzy, protoze kdyz si ted vzpominal
na vlajky, s nimiz lidé béhali po ulicich, byly cervené
a rozmazané. Jejich vyktiky: Korunni princ se vratil!

Kracel do kopecka k zamku, kde se shromazdil dav
lidi, kteti chtéli vidét stridani strazi. Ozvéna poveld
kralovské gardy, bouchani pazeb a dusani podpatku se
odrazelo od svétle zluté fasady zdéné budovy. Video-
kamery bzucely a stafec zaslechl nékolik némeckych
poznamek. Divadlu lehce shovivavé prihlizela mlada ja-
ponska dvojice objimajici se kolem ramen. Zaviel odi,
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snazil se vnimat viini uniforem a oleje na zbrané. Blbost,
nic tady z toho nevoni tak, jak vonéla jeho valka.

Oteviel oci. Co oni védi, tihle ¢erné odéni vojacci,
ktefi tu jako pimprlata jejich socidlné orientované mo-
narchie provadéji symbolické tkony, jimz kvali své
nevinnosti nemuzou rozumét a kvali svému mladi pti
nich nemdzou nic citit. Znovu si vzpomnél na ten den,
na mladé Nory navlecené ve vojenskych uniformach
neboli §védaky, jak jim fikali kvuli tomu, ze vétSina
z nich absolvovala vycvik ve Svédsku. V jeho odich by-
li cinovymi vojacky, nevédéli, jak maji nosit uniformu,
a uz vubec ne, jak by méli zachazet s vale¢nymi zajatci.
Byli ustraseni a brutalni, v koutcich ust jim visely $pac-
ky cigaret a vojenské lodicky méli drze na stranu, svi-
rali Cerstvé nabyté stfelné zbrané a snazili se pfekonat
strach tim, Ze jejich pazbami dloubali zatéené do zad.

»Nacisticky sviné,“ nadavali jim, kdyZ je tloukli, jako
by tim chtéli ziskat okamzité rozhfeSeni.

Starec se nadechl, povalel v ustech ten teply podzim-
ni den, ale v téze chvili ho zachvitila bolest. Zapotacel
se vzad. Voda na plicich. Za dvanact mésicti, mozna
diiv, zanét zpasobi, zZe voda, ktera se mu mezitim v pli-
cich nashromazdi, se zacne vylucovat. To je pry nej-
horsi.

, Umirate.

Vzapéti ho prepadl zachvat kasle, tak mocny, Ze nej-
blize stojici bezdéky poodstoupili.
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Kapitola 4

Ministerstvo zahraniénich véci, Victoria Terrasse,
5. Fijna 1999

Vrchni rada ministerstva zahrani¢nich véci Bernt Brand-
haug razoval chodbou. Pted tficeti vtefinami opustil
kancelafr a za Ctyricet pét vtefin bude v zasedaci mist-
nosti. Povytahl ramena, citil, Ze mu sako vyplnuji vic
nez dobfie, uvédomoval si, jak mu zadové svalstvo na-
pina latku. Musculus latissimus dorsi — §iroky sval za-
dovy. Bylo mu $edesit let, ale vypadal, Ze jesté nepre-
krocil padesatku. Ne ze by se o svilj zevnéjsek néjak
zvlast zajimal, byl si vS§ak védom toho, Ze je pohledny
muz. Pfitom pro to nepotieboval délat nic moc jiné-
ho nez pravidelné cvicit, a cviceni stejné miloval, plus
travit v zimé par chvilek v solariu a pravidelné¢ si vytr-
havat Sediny ve svém postupné stale rozéepyfenéjsim
obodi.

»~Ahoj, Lise!“ zavolal ve chvili, kdy prochazel kolem
kopirky, na mladou aspirantku, kterd sebou trhla a stih-
la za nim jen vyslat pousmani, nez zahnul za roh. Lise
byla novopecend pravnicka a dcera jednoho jeho spo-
luzaka ze studii. Nastoupila k nim teprve pied tiemi
tydny. A od tohoto okamziku bude védét, ze vrchnimu
radovi, ufednikovi s nejvyssi nepolitickou funkci v této
budové, je znamo, kdo je. Dostal by ji? Pravdépodob-
né. Ne ze by k tomu muselo dojit. Nutné.

31



Jesté nez dosSel k otevienym dvetim, zaslechl bzuceni
hlasti. Pohlédl na hodinky. Pétasedmdesat vtefin. Pak
uz byl uvnitf, rychle se rozhlédl po zasedaci mistnosti
a konstatoval, zZe vSichni povolani jsou pfitomni.

»A, tak to vy jste Bjarne Mgller?* zvolal a zesiroka
se usmal. Pfitom podal ptes sttll ruku vysokému hube-
nému muzi sedicimu vedle vrchni policejni nacelnice
Anne Stgrksenové.

Ny jste §¢f oddéleni vrazd, ze, pane Mgllere? SlySel
jsem, ze pfi Holmenkollenské Stafeté¢ béhate Ctvrtou,
kopcovitou etapu.®

To byl jeden z jeho trikti. Opatfit si o osobach, s ni-
miz se setkdva poprvé, néjakou drobnou informaci.
Néco, co nestoji v jejich zivotopisech. Tak je vzdyc-
ky znejisti. S tim, ze uvedl Mgllerovu pfesnou funkci
u policie, byl zvlasté spokojeny. Posadil se, mrkl na své-
ho starého kamarada Kurta Meirika, $éfa tajné sluzby,
a zkoumav¢ si prohlizel ostatni u stolu.

Prozatim nikdo nevéd¢l, kdo bude toto setkani fidit,
protoze teoreticky tu sedéli rovnocenni zastupci z Gra-
du pfedsedy vlady, osloského krajského policejniho
feditelstvi, vojenské zpravodajské sluzby, tajné sluzby,
zasahové jednotky a jeho vlastniho ministerstva zahra-
ni¢nich véci. Schiizku svolal UPV, titad ptedsedy vlady,
nebylo vSak pochyb o tom, zZe pokud by na to pfislo,
neslo by opera¢ni odpovédnost osloské krajské poli-
cejni reditelstvi zastoupené vrchni policejni nacelnici
Anne Stgrksenovou a tajna sluzba zastoupena Kurtem
Meirikem. Statni tajemnik z tradu piedsedy vlady se
tvaril, ze by se fizeni schtizky klidn¢ ujal.

Brandhaug zaviel o¢i a naslouchal.

Uvitaci formule doznély, bzuceni hlasti postupné
utichlo, zavrzala noha od stolu. Je$té ne. Zasustily pa-
piry, zacvakaly propisky — na dtlezitych poradach, jako
byla tato, s sebou mivala vétsina §éfa vlastni zapisovate-
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le pro piipad, ze by se tcastnici pozdéji zacali vzdjemné
obvinovat z toho, kdo nese vinu za to, co se pokazilo.
Kdosi si odkaslal, avsak zakaslani se ozvalo z nesprav-
ného kouta mistnosti, a navic to nebylo takové zakasla-
ni, jako kdyz si ¢lovék odkaslava pred zahajenim proje-
vu. Kdosi jiny se nadechl k promluvé.

»Za¢neme tedy,” spustil Bernt Brandhaug a otevtel
oci.

Hlavy se k nému otocily. Pokazdé to bylo stejné.
Pooteviend usta statniho tajemnika, kiivy tsmév Anne
Sterksenové, ktery dokladal, ze je ji jasné, co se tu ode-
hralo, ale jinak samé prazdné tvare, jez na né¢j hledély,
aniz tusily, ze bitva uz je za nimi.

wVitejte na prvni koordinac¢ni schtizce. Nasim tko-
lem je dostat do Norska a z Norska ctyfi nejdilezité)si
muze na svété v jakztakz zachovalém stavu.“

Zdvorilé pochichtavani kolem stolu.

W pondéli prvniho listopadu pfileti pfedseda OOP
Jasir Arafat, izraelsky premiér Ehud Barak, rusky pre-
miér Vladimir Putin a nakonec jako tfe$nicka na dor-
tu: presné za onéch dvacet sedm dni se v Sest hodin
patnact minut o¢ekava na osloském letisti Gardermoen
Airforce One s americkym prezidentem na palubé.“

Brandhaug objel pohledem obliceje vSech pritom-
nych u stolu. Zastavil se u nové tvare, u Bjarneho Mgl-
lera.

,Pokud ov$em nebude mlha,“ dodal, sklidil smich
a spokojené zaznamenal, Ze Mgller na okamzik zapo-
mnél na svou nervozitu a zasmal se také. Brandhaug
mu usmev oplatil a odhalil silné zuby, které mu po po-
slednim kosmetickém o$etfeni u dentisty jeSté kapanek
zbélely.

»Prozatim nevime pfesné, kolik osob dorazi,“ pokra-
coval Brandhaug. ,V Australii mél prezident doprovod
¢itajici dva tisice lidi, v Kodani to bylo sedm set.
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Kolem stolu se ozvalo mumlani.

»Avsak podle mych zkusenosti je realisticky spise
odhad kolem sedmi stovek.“

Brandhaug to vyslovil s jistotou toho, ze jeho ,o0d-
had® se brzy potvrdi, protoZze pfed hodinou obdrzel
fax se seznamem sedmi set dvandcti osob, které maiji
priletét.

»Neéktefi z vas urcité uvazuji o tom, na co potiebuje
prezident tolik lidi, kdyz jde jen o dvoudenni vrchol-
nou schiizku. Odpovéd je prosta. Stard dobra demon-
strace moci. Sedm stovek, pokud je tedy mij odhad
spravny, odpovidd pfesné poctu lidi, které s sebou mél
cisat Fridrich III. pti své cesté do Rima v roce 1468,
kdyz chtél vysvétlit papezi, kdo je nejmocnéjsi muz
svéta.”

Opét smich kolem stolu. Brandhaug mrkl na Anne
Sterksenovou. Nasel tuhle vétu v Afienposten. Spraskl
ruce.

»Nemusim vam vykladat, jak kratkych je sedmadva-
cet dni, nicméné znamena to, Ze od této chvile budeme
mit kazdy den v deset hodin v téhle mistnosti koordi-
nacni schtizku. Az do chvile, nez bude ona ¢tverice mi-
mo dosah nasi odpovédnosti, pustite z rukou v§echno
ostatni. Nikdo si nebude brat dovolenou ani nahradni
volno. Ani se nehodi marod. N¢jaké otazky, nez pokro-
¢ime dal?®

»No, my si myslime...,“ spustil statni tajemnik.

»Iyka se to i depresi,” prerusil ho Brandhaug a Bjar-
ne Mgller se mimodék zasmal nahlas.

»No, my...,“ ozval se statni tajemnik znovu.

»Kurte, budte tak laskav,” zvolal Brandhaug k Mei-
rikovi.

,,Co P

Séf tajné sluzby Kurt Meirik pozvedl plesatou hlavu
a uptel na Brandhauga pohled.
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»Chtél jste ndm sdélit néco o vyhodnocovani hrozeb
v tajné sluzbé, ne?” pronesl Brandhaug.

»Ach tak. Nakopiroval jsem to.“

Meirik pochazel z Tromsg a mluvil zvlastni, nekon-
sekventni smési tromsgského dialektu a konzervativni-
ho bokmalu. Pokyvl zZené sedici vedle n¢j. Brandhaug
na ni spocinul pohledem. Byla nenalicena a kratké
hnédé vlasy méla zasttfizené do rovna a sepnuté ne-
slusivou sponou. Jeji kostym, modré vinéné cosi, byl
pfimo nudny. Ale piestoze vrastila oblicej do prehnané
seridznich zahybt, které tak casto vidal u zaméstna-
nych zen, jez se boji, Ze je ostatni nebudou brat vazné,
libilo se mu, co vidél. O¢i méla hnédé a vlidné a vysoké
licni kosti ji dodavaly aristokraticky, téméf nenorsky
vzhled. Uz se s ni setkal, ale ices méla novy. Jak ona
se to jenom jmenuje — ma néjaké biblické jméno, snad
Rachel? Mozna je Cerstvé rozvedend, ten novy tces by
na to poukazoval. Sklonila se k aktovce stojici mezi ni
a Meirikem a Brandhaug pohledem okamzité vyhledal
vystfih jeji halenky, ten byl v§ak zapnuty tak vysoko, ze
neodhaloval nic zajimavého. M4 snad ta zena Skolou
povinné déti? Protivilo by se ji pronajmout si pres den
pokoj v néjakém hotelu v centru? Ochutnala uz moc?

Brandhaug Meirika vyzval: ,Jenom ndm to stru¢né
shrnte.”

,Dobra.“

»Ja bych chtél jen pfedeslat jednu...,” nedal se odbyt
statni tajemnik.

»Nechme domluvit pana Meirika a pak si toho mi-
zete napovidat, kolik budete chtit, ano, Bjgrne?*

Brandhaug poprvé oslovil statniho tajemnika kiest-
nim jménem.

»lajna sluzba situaci vyhodnotila tak, Ze existuje
riziko atentdtu nebo jiného ublizeni na zdravi, zacal
Meirik.
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Brandhaug se pousmal. Koutkem oka zahlédl, ze
vrchni policejni nacelnice ucinila totéz. Chytra div-
¢ina, doktorka prav a vzorna ufednice. Mozna by ji
i jejiho manzela mohl pozvat né¢kdy vecer na pstru-
ha? Brandhaug s manzelkou bydleli v prostorné sru-
bové vile lezici na okraji Nordmarky v méstské casti
Nordberg. Bézky si mohli nasazovat pfimo pred garazi.
Bernt Brandhaug tu vilu miloval. Jeho zené ptipadala
prilis ¢erna, tvrdivala, Ze v ni vSechno to tmavé dievo
vyvolava strach z temnoty, a nelibilo se ji ani to, Ze jsou
obklopeni lesem. Ano, pozvani na vecefi, to by §lo. So-
lidni vila z kulatin a vlastnoru¢né uloveny pstruh. To
jsou ty spravné signaly.

»Dovolil bych si vam pripomenout, ze nasledkem
atentatu zemfeli Ctyfi ameriCti prezidenti: Abraham Lin-
coln v roce 1865, James Garfield v roce 1881, John F.
Kennedy roku 1963 a...*

Meirik se obratil k oné zené¢ s vysokymi licnimi kost-
mi, ktera mu nehlasné napovédéla posledni jméno.

»A ano, William McKinley. V roce...“

»1901,“ dodal Brandhaug, viele se usmal a podival
se na hodinky.

»Presné tak. OvSem atentatti se odehralo v pribéhu
let mnohem vice. Jak na Harryho Trumana, tak Geral-
da Forda a Ronalda Reagana byly béhem jejich ptiso-
beni v ifadu spachdny zavazné atentaty.”

Brandhaug si odkaslal a poznamenal:

»Zapomindate, Ze na soucasného prezidenta pied né-
kolika lety také vystrelili. Nebo pfinejmensim na jeho
dim.”“

»To souhlasi. OvSem s timto typem incidentu nepo-
¢itame, to by toho bylo prili§. Mtizu vam fict, Ze zadny
americky prezident za poslednich dvacet let neodesel
ze své funkce, aniz by nebylo odhaleno, Ze na néj bylo
planovano nejméné deset atentati, atentatnici byli do-

7

padeni a pfitom se to viibec nedostalo do médii.
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,Pro¢ ne?“

Séf oddéleni vrazd Bjarne Mgller mél dojem, Ze si
tu otazku pouze pomyslel, a kdyz zaslechl sviij hlas,
prekvapilo ho to stejné jako ostatni. Polkl, jakmile zjis-
til, Ze se k nému otocily vsechny hlavy, a snazil se upfit
pohled na Meirika, nedokézal si vS§ak pomoci a stejné
zrakem preskakoval k Brandhaugovi. Vrchni minister-
sky rada na néj povzbudivé zamrkal.

»Ano, jak vite, zpravidla se informace o odhalenych
atentatech drzi v tajnosti, vysvétlil Meirik a sundal si
bryle. Podobaly se brylim Horsta Tapperta a byly toho
typu, ktery byva casto k vidéni v zasilkovych katalo-
zich, takové ty, co na slunci ztmavnou.

»Ukazalo se totiz, ze atentaty jsou prinejmensim stej-
né nakazlivé jako sebevrazdy. A navic si v nasi branzi
neprejeme, aby nékdo odhalil nase pracovni metody.“

»Jaké plany mate, co se ostrahy tyce?“ prerusil ho
statni tajemnik.

Zena s vysokymi licnimi kostmi podala Meirikovi
list papiru, Meirik si opét nasadil bryle a zacal ¢ist:

Ve ¢tvrtek dorazi osm muzt ze Secret Service a za-
¢neme prochazet hotely a itineraf, zahajime bezpec-
nostni provérky vsech, kteti se budou vyskytovat v pre-
zidentové blizkosti, a budeme postupné skolit norské
policisty, jez pro tento kol vyuzijeme. Povolame posi-
ly z kraji Romerike i Asker a Beerum.“

»A ty vyuZzijete k ¢emu?” zeptal se statni tajemnik.

,Predev$im k ostraze. Budou hlidkovat okolo ame-
rické ambasady, u hotelu, ve kterém bude bydlet do-
provod, budou stfezit auta...“

»Zkratka budou v§ude tam, kde se prezident nebude
zdrzovat?“

»Prezidenta si vezmeme na starost my sami a Secret
Service.*

»Miyslel jsem, Ze nerad hlidkujete, Kurte?* pousmal
se Brandhaug.
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Ta pfipominka vyvolala na tvari Kurta Meirika nu-
ceny usmév. Béhem osloského summitu o naslapnych
minach v roce 1998 odmitla norska tajna sluzba drzet
hlidky s odkazem na vlastni vyhodnoceni bezpecnost-
niho rizika, které znélo ,stfedni az nizké“. Druhy den
konference upozornil cizinecky ufad ministerstvo za-
hranici, ze jisty Nor, kterého tajna sluzba schvalila jako
ridice chorvatské delegace, je bosensky muslim. Prisel
do Norska v sedmdesatych letech a uz davno byl nor-
skym obcanem. V roce 1993 vsak popravili Chorvati
u Mostaru jeho rodice a Ctyfi sourozence. Pfi domovni
prohlidce se u muze nasly dva rucni granaty a dopis na
rozloucenou. Tisk se to samoziejmé nikdy nedohmatl,
ale nasledna cistka dosahla az na uroven vlady a dalsi
kariéra Kurta Meirika visela na tenouc¢kém vlasku, do-
kud nezasahl sam Bernt Brandhaug. Ptipad se ututlal
poté, co dal vypovéd vrchni komisaf, ktery odpovidal
za bezpecnostni provérky. Brandhaug si uz nepamato-
val jeho jméno, avSak spoluprace s Meirikem fungova-
la od té doby bezvadné.

»Bjorne!“ vykiikl Brandhaug a opét spraskl ruce.
»led jsme zvédavi na to, co jste nam chtél povédét vy.
Sem s tim!“

Brandhaug piejel pohledem po Meirikové spolupra-
covnici, rychle, avSak ne natolik, aby si nevsiml, Ze se
na n¢j divala. Tedy pohled méla upieny jeho smérem,
avSak oci bezvyrazné a nepfitomné. Zvazoval, ze by
s ni navazal o¢ni kontakt, aby si ovéfil, jaky vyraz ji do
oci vstoupi, az zjisti, Ze ji pohled oplatil. Nakonec to
vSak nechal byt. Jmenuje se Rachel, nebo snad ne?
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Kapitola 5

Zamecky park,
5. Fijna 1999

»Jste mrtvy?“

Starec oteviel oci a zahlédl obrysy hlavy sklanéjici se
nad nim, obli¢ej doty¢ného vSak mizel v aureole bilého
svétla. Je to ona? Prisla si uz pro n¢j?

»Jste mrtvy?“ zopakoval vysoky hlas.

Neodpovédél, protoze nevédél, jestli ma oteviené
oci nebo jestli se mu to jenom zda. Nebo jestli je, jak se
hlas ptal, mrtvy.

»Jak se jmenujes?”

Hlava se pohnula a stafec misto ni zahlédl koruny
stroml a modré nebe. Néco se mu zdalo. Néco ve ver-
sich. ,Némecké bombardéry nad hlavami.“ Nordahl
Grieg. O krali, ktery uprchl do Anglie. Jeho zornicky
se zacinaly opét prizptisobovat svétlu a stafec si vzpo-
mnél, ze se uvelebil na travniku v zameckém parku,
aby si chvili odpoc¢inul. Musel usnout. Vedle néj sedél
nyni na bobku kluk a zpod ¢erné ofiny na néj hled¢l
hnédyma ocima.

»Jmenuju se Ali,“ odpoveédél kluk.

Pakistanec? Kluk mél vyrazny prsak.

»All znamena ,Buh’,“ vysvétlil kluk. ,,Co znamend
va$e jméno?“

»Jmenuju se Daniel,“ odvétil statec a usmal se. ,To je

(314

biblické jméno. Znamend ,Btih je muj soudce’.
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Kluk na néj pohlédl.

»Takze vy jste Daniel?“

»Ano.“

Kluk na néj dél hledél a stafec upadl do rozpaki.
Mozna si chlapec mysli, Ze je bezdomovec, kdyz tady
lezi na slunci uplné obleceny a prikryty vinénym kaba-
tem.

»Kde ma$ mamu?“ zeptal se, aby se vyhnul chlapco-
vu zkoumavému pohledu.

»Tamhle.“ Kluk se oto¢il a ukazal. O kus dal sedély
na travé dvé tmavé kypré zeny. Kolem nich se se smi-
chem batolily Ctyfi déti.

V tom ptipadé jsem ja vasim soudcem, pronesl chla-
pec.

,,Coze?“

»No, Ali znamena Buh. A Btih je Danielovym soud-
cem. A ja se jmenuju Ali a vy se jmenujete...“

Stafec natahl ruku a chytil Aliho za nos. Kluk rados-
ti vykvikl. Starec spatfil, jak se obé Zeny otocily, jedna
z nich uz zacala vstavat. Pustil chlapciiv nos.

»Ivoje mama, Ali,“ pokyvl smérem k blizici se zené.

»Mami!“ vykiikl kluk. ,,Hele, ja jsem soudce tady to-
hohle pana.“

Zena na chlapce zavolala cosi urdsky. Statec se na
zenu usmal, ona se vSak jeho pohledu vyhnula a zirala
strnule na syna, ktery ji nakonec poslechl a odsoural se
k ni. Kdyz se obraceli, prehlédla Zena muze tak, jako
by byl neviditelny. M¢l chut ji vysvétlit, ze neni zebrak,
ze pomahal budovat tuhle spole¢nost. Vkladal do ni
vSechno, vénoval ji vSechno, daval ji vSechno, az uz ne-
bylo co davat, az uz mohl jen uvolnit misto, ustoupit,
vzdat to. Nemél vsak na to silu, byl unaveny a jen tou-
zil po domové. Po odpocinku, pak se uvidi. Je nacase,
aby zacal platit né¢kdo jiny.

Na odchodu slysel, jak za nim kluk cosi vola.
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Kapitola 6

Policejni feditelstvi, Grenland,
8. Fijna 1999

Ellen Gjeltenova pozvedla zrak k muzi, ktery se pravé
viitil do dvefi.

»Dobré rano, Harry.“

,Kurva!“

Harry odkopl odpadkovy kos stojici vedle jeho psa-
ciho stolu, az se odrazil ode zdi vedle Ellenina mista
a zacal se kutalet po podlaze, pficemz se z néj sypal jeho
obsah: nepovedené navrhy hlaseni (ekeberska vrazda),
prazdna krabicka od cigaret (znacky Camel, s ozna-
¢enim z duty-free shopu, zeleny kelimek od jogurtu
znacky Dobré rano, denik Dagsavisen, utrzek listku do
kina (Filmteateret, Strach a hnus v Las Vegas), nevyplné-
ny sazkovy kupon, slupka od bananu, hudebni ¢aso-
pis (MOJO, ¢. 69 ze srpna 1999 s fotografii Queen na
obalce), lahev od coca-coly (plastova, pul litru) a zluty
lepici listecek s telefonnim cislem, o kterém chvili uva-
zoval, ze na néj zavola.

Ellen vzhlédla od pocitace a prohlizela si obsah na
podlaze.

»Harry, ty vyhazuje§ MO70?“ zeptala se.

»Kurva!®“ zopakoval Harry, strhl ze sebe tésné sako
a hodil ho napri¢ pfes kancelat zaujimajici néco pres
dvacet metrii ¢tvere¢nich, kterou sdilel se strazmistryni
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Ellen Gjeltenovou. Sako vésak sice trefilo, ale sklouzlo
z né¢j na podlahu.

»Co se déje? zeptala se Ellen a natdhla ruku, aby
rozkymaceny vésak zastavila.

»Tohle jsem nasel ve svoji postovni ptihradce.“

Harry zamaval papirem.

Vypada to jako rozsudek.*

,Pfesné tak.“

»V tom pripadu Dennis Kebab?“

»Spravné.“

»No a?“

»Sverre Olsen dostal tti a pal roku natvrdo.

»Ty jo. Tak to bys mél byt ve skvélé naladé, ne?”

»T0 jsem byl asi minutu. Nez jsem si precetl tohle.“

Harry zved] fax.

»Co to je?“

»Kdyz Krohnovi dneska rano pfisla kopie rozsudku,
odpovédél tim, Ze nam poslal upozornéni, ze se odvola
kvuli procesnim chybam.“

Ellen nasadila vyraz, jako by méla v tstech néco ne-
chutného.

»UE.“

»Chce nechat zrusit cely rozsudek. Nebude§ tomu,
krucinal, vérit, ale ten vychcanej advokatek nas dostal
na skladani piisahy.“

,Na ¢em ze vas dostal?“

Harry si stoupl k oknu.

»Prisedici musi skladat pfisahu jenom pfi svém prv-
nim uc¢inkovani u soudu, jenomze k tomu musi dojit
v soudni sini pfed zahdjenim projednavani pripadu.
Krohn si v§iml, Ze jeden z piisedicich byl novy. A zZe ho
soudce nenechal slozit pfisahu v soudni sini.*

,Rik4 se tomu slib.“

»1o je fuk. Ted se v rozsudku ukazalo, ze soudce vy-
ridil ten slib s onou pftisedici ve vedlejsi mistnosti pred
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zahdjenim projednavani. Vymlouval se na ¢asovou ti-
senl a nové predpisy.“

Harry fax zmackal a dlouhym obloukem ho hodil
k Elleninu kosi na papiry, minul ho vSak o ptl metru.

»A vysledek?“ zeptala se Ellen a kopla fax zpatky na
Harryho polovinu kancelare.

»Cely rozsudek bude prohlasen za neplatny a Sver-
re Olsen bude nejmin pildruhého roku na svobodé,
dokud se pfipad znovu neotevre. A jak byva zvykem,
bude pak trest mnohem mirnéjsi kvali potizim, které
obzalovanému vznikly ¢asovou prodlevou, a bla bla
bla. Protoze Sverre Olsen stravil osm mésica ve vazbé,
poukazuje zatracen¢ dost faktorti na to, ze je uz ted
svobodny ¢lovék.“

Harry nemluvil k Ellen, ta znala vSechny podrob-
nosti onoho pfipadu. Mluvil ke svému vlastnimu odra-
zu v okné, pronasel slova nahlas, aby slySel, jestli pak
davaji lepsi smysl. Prejel si rukama po zpocené lebce,
kde mu az donedavna tréely nakratko ostfihané svétlé
vlasy. To, ze se nechal zcela vyholit, mélo svou pfricinu:
minuly tyden ho zase poznali. Pfistoupil k nému jisty
mladik s ¢ernou pletenou cepici, botami Nike a volny-
mi kalhotami tak velkymi, az mu rozkrok visel mezi ko-
leny, a zeptal se ho, jestli neni ,takovej ten norskej Bru-
ce Willis, co byl v Australii“. Jeho kamaradi se zatim
v pozadi pochechtavali. Uz to bylo tfi — tfi! — roky, co
jeho snimek zdobil piedni strany novin a co se ztrap-
noval v televiznich show tim, ze vykladal o sériovém
vrahovi, kterého zastfelil v Sydney. Okamzité si nechal
vyholit hlavu. Ellen navrhovala plnovous.

»Nejhorsi je, Ze bych mohl odpfisdhnout, Ze to tomu
svinakovi advokatovi doslo jesté pred vynesenim roz-
sudku, klidné to mohl fict a slib mohla ta piisedici slo-
Zit na misté. Jenze on si tam jenom mnul ruce a ¢ekal.“

Ellen pokr¢ila rameny.
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»1o se stava. Od obhdjce je to dobra prace. Na oltar
soudni spravedlnosti je nutné néco obétovat. Seber se,
Harry.“

Pronesla to se smési sarkasmu a stfizlivého konsta-
tovani.

Harry pritiskl ¢elo na chladivé sklo. Dalsi z téch ne-
ocekavané teplych fijnovych dni.

Uvazoval o tom, jak se Ellen, relativné novopecena
policistka s bledou, panenkovsky sladkou tvarickou,
malymi sty a kulatyma ocima, naucila tvarit tak drsné.
Pochazela z méstanské rodiny, podle svych vlastnich
slov byla rozmazleny jedinacek, a dokonce studovala
na Svycarské internatni divci Skole. Kdovi, mozna pra-
vé to bylo dost krusné détstvi.

Harry zaklonil hlavu a vydechl. Nato si rozepnul je-
den knoflicek u kosile.

»Jesté, jesté, Septala Ellen a pfitom opatrné tleskala
a podupavala do rytmu.

»V neonacistickém prostredi fikaji tomu chlapkovi
Batman.“

»Chapu. Bat jako baseballova pélka.“

,»Ne tomu néackovi, tomu advokatovi.“

»Aha. Zajimavé. Znamena to, ze je krasny, bohaty,
naprosty Silenec, na bfiSe ma pekac buchet a v garazi
potadnej bourdk?*

Harry se zasmal. , Ty bys mohla mit vlastni televizni
show, Ellen. Ne, fikaji mu tak kvali tomu, ze pokazdé,
kdyz vezme néjaky pripad, ve kterém figuruje nékdo
z nich, vyhraje ho. Jinak mimochodem je Zenaty.“

»10 je jeho jediné minus?“

»Jo — a pak to, ze nas pokazdé dostane,” odtusil Har-
ry a nalil si kdvu uvafenou z domaci smési, kterou tu
Ellen ,,zavedla®, kdyz se témét pred dvéma roky do kan-
celare nastéhovala. Nevyhoda byla, ze Harryho chutové
buriky od té doby nesnasely obvyklé brecky.
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»Soudce Nejvyssiho soudu?” zeptala se.

»Jesté nez oslavi ¢tyticitku.

,, Litr na to?“

,Beru.“

Zasmali se a pripili si papirovymi poharky.

»Nemohl bys mi teda ten ¢asdk dat?“ ukdzala na
MOj0.

»Na prostiedni dvojstrané jsou fotky Freddiecho Mer-
curyho v deseti nejhorSich pézach. Nahy trup, vytréeny
bok a vycenéné zuby. S plnou paradou. Uzij si to.“

»J4 mam Freddieho Mercuryho rdda. Méla jsem.“

»Ja jsem netekl, Ze ho rad nemam.“

Pochroumana modra kancelarskd zidle, ktera se
davno zasekla na nejnizsi drovni nastaveni, vyjekla na
protest, kdyz se v ni Harry zamyslen¢ zaklonil. Z te-
lefonniho pfistroje pfed sebou odloupl zluty listecek
s Elleninym rukopisem.

»Co je to?“

»Snad umis &ist, ne? Mgller té shani.“

Harry spéchal chodbou a pritom si predstavoval se-
viena asta a hluboké ustarané vrasky, které §éfovi na-
skoc¢i mezi o¢ima, az se doslechne, zZe Sverre Olsen je
na svobodé.

Ve chvili, kdy mijel kopirku, zdvihla prudce zrak
mlada cervenolici div¢ina stojici u ni a usmala se na néj.
Nestihl ismév opétovat. Pravdépodobné jedna z no-
vych sekretarek. Jeji parfém byl sladky a tézky a jen ho
podrazdil. Mrkl na vtefinovku na hodinkach.

Tak uz ho ted zase drazdi i parfémy. Co se to s nim
vlastné stalo? Ellen tvrdila, Ze mu chybi pfirozena pru-
bojnost, diky niz se vétsina lidi vyskrabe zase vzhuru.
Po navratu domt z Bangkoku byl natolik na dné, az
zvazoval, ze vzda veskeré snahy vyplavat opét k hladi-
né. Viechno bylo studené a temné a vSechny vjemy tak
néjak duté. Jako by se nachazel hluboko pod vodou. Tak
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pozehnané ticho tu panovalo. Kdyz na néj lidé mluvili,
podobala se jejich slova vzduchovym bublinam, které
jim vychazely z st a spé$né odplouvaly. Tak takové to
je se utopit, rikal si a vyckaval. Jenze se nestalo nic. Bylo
tu jen vakuum. To stacilo. Zvladl to.

Diky Ellen.

Zaskakovala za néj béhem prvnich tydnt po navratu,
kdy musel hodit ru¢nik do ringu a jit domt. Hlidala ho,
aby se tomu nepoddaval, a kdyz pfisel pozdé do kance-
lafe, musel na ni vzdycky dychnout a ona ho prohlasila
prace schopnym nebo neschopnym. Parkrat ho poslala
domi, a jinak drzela pusu. Trvalo to, avSak Harry nepo-
tfeboval stihnout nic zvlastniho. A Ellen toho prvniho
patku, kdy mohli konstatovat, ze Harry chodil do prace
cely tyden sttizlivy, spokojené prikyvla.

Nakonec se ji pfimo zeptal, proc¢ si ona, ktera ma za
sebou policejni akademii a studium prav a pred sebou
vSemoznou budoucnost, dobrovolné uvazala na krk
tenhle balvan. Copak ji nedochézi, Zze on nemuze je-
ji kariéfe nijak prospét? Déla ji snad problémy najit si
normalni, ispésné pratele?

Vazné se na n¢j zahledéla a odpovédéla, ze to déla
jenom proto, ze tak mize parazitovat na jeho zkuse-
nostech — zZe je nejzdatnéjsi kriminalista, jakého na od-
déleni vrazd maji. Byly to samoziejmé kecy, ale jemu
prinejmensim lichotilo, Ze je Ellen s to mu lichotit. Na-
vic byla jako vySetfovatelka tak nadSend a ambici6zni,
az to bylo nakazlivé. Posledni ptlrok zacal Harry do-
konce opét odvadét dobrou praci. Dost dobrou praci.
Jako tfeba v pfipadé Sverreho Olsena.

Tamhle uz jsou Mgllerovy dvere. Harry v rychlosti
pokyvl uniformovanému policistovi, ktery se tvaril, ja-
ko by ho nevidél.

Harry si pomyslel, Ze kdyby byl protagonistou Ex-
pedice Robinson, stacil by viem ostatnim jediny den na
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to, aby odhalili jeho mizernou karmu a poslali ho do-
mi po prvni poradé. Poradé? Proboha, zacina prebirat
jazyk té debilni reality show na TV3. To se prosté sta-
va, kdyz ¢lovek travi kazdy vecer pét hodin u televize.
Ovsem dokud vysedava doma u bedny v Sofiiné ulici,
nechodi aspon ke Schrgdertim.

Zaklepal dvakrat pfimo pod stitkem s napisem ,,Bjar-
ne Mgller, $éf oddéleni vrazd®.

Vstupte!®

Pohlédl na hodinky. Sedmdesat pét vtefin.
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Kapitola 7

Mollerova kancelar,
8. Fijna 1999

Vrchni komisaf Bjarne Mgller spis lezel nez sedél na
zidli a dlouhé nohy mu vy¢nivaly zpod stolu. Ruce mél
sepjaté za hlavou, kterd byla zafnym prikladem toho,
¢emu nékdejsi rasovi védci rikali ,,dlouhd lebka®, a ra-
menem si k uchu tiskl telefon. Vlasy mél sesttizené na-
kratko, do jakési bochankovité fazony, kterou Harry
nedavno pfirovnal k ucesu Kevina Costnera v Osobnim
strazci. Mgller Osobniho strdZce nevidél. Nebyl v kiné uz
patndct let. Osud mu totiz nad¢lil ponékud piehnany
pocit odpovédnosti, den, ktery v jeho pfipadé ¢ital pri-
li§ malo hodin, dvé déti a manzelku, jez pro néj méla
jen castecné pochopeni.

»Tak jsme domluveni,“ ukon¢il Mgller hovor, zavésil
a mrkl na Harryho pfes psaci stil zavaleny papiry, pre-
tékajicimi popelniky a papirovymi poharky. Na desce
stolu vytvarela v onom chaosu jisté logické centrum
fotografie dvou chlapcti s tvafemi pomalovanymi indi-
anskymi vzory.

»Tak tady jste, Harry.“

»Tady jsem, $éfe.”

»Byl jsem na ministerstvu zahranici na porad¢ kvili té
listopadové vrcholné schtizce tady v Oslu. Pfileti ame-
ricky prezident... No, vzdyt ¢tete noviny. Déte si kafe?”
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Mgller vstal a par sedmimilovych krokt ho doneslo
k archivac¢ni skfini, kde na vrcholu hromady papirti ba-
lancoval pfekapavac na kavu a vychrchlaval tekutinu
vazké konzistence.

»Diky, $éfe, ale...”

Uz bylo pozdé¢. Harry prijal koufici hrnek.

,Obzvlast se téSim na navstévu ze Secret Service,
jsem si jisty, Ze az se vzajemné pozname, navazeme sI-
deény vztah.“

Mgller si nedokazal odpustit ironicky tén. To byla
jen jedna z véci, které Harry na svém §éfovi ocenoval.

Mgller si pritahl kolena k sobé tak, aby se jimi mohl
zespodu zapfit o desku stolu. Harry se zaklonil, aby
zvladl vylovit z kapsy pomackanou krabicku camelek,
a povytahl tazavé oboci smérem k Mgllerovi, ktery po-
kyvl a pfisunul mu jeden pretékajici popelnik.

»Ja ponesu odpovédnost za zajisténi silnic pfi presu-
nu z Gardermoen a na Gardermoen. Kromé prezidenta
prileti taky Barak...*

,Barak?“

»Ehud Barak, izraelsky premiér.“

,INo ne, bude se snad uzavirat nova skvéla osloska
dohoda, nebo co?

Mgller se malomyslné zahledél na modry oblacek
dymu stoupajici ke stropu.

»Nefikejte mi, Harry, Ze jste to nezaznamenal, to
bych o vas mél jesté vétsi starost, nez uz mam. Bylo to
minuly tyden na titulnich stranach v8ech novin.“

Harry pokr¢il rameny.

»Nespolehlivy novinovy poslicek. Kvuli nému mam
velké mezery ve vSeobecnych znalostech. Zavazny hen-
dikep ve spole¢enském Zivoté.“

Harry zkusil znovu opatrné upit kavy, ale vzdal to
a hrnek odlozil.

,I v sexudlnim,“ dodal.
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Vazné?* Mpgller se na Harryho podival s vyrazem,
jako by nevédél, jestli se tési na pokracovani nebo se
ho dési.

»Jasné. Komu pfripada sexy pétatficetilety chlap, co
umi pfevypravét zivotni pfibéh vSech ucastnikii Expe-
dice Robinson, ale prakticky nezna jméno jediného ¢lena
vlady. Nebo izraelského prezidenta.*

,Premiéra.”

»Tak vidite, jak to myslim.“

Mgller potlacil smich. Pfili§ snadno se nechal roze-
smat. A mél pfili$ rdd toho lehce stieleného inspektora
s velkyma usima, které mu trcely z nakraticko ostfihané
hlavy jako barevna motyli kiidla. A to presto, ze Harry
zptisoboval Mgllerovi vic problémit, nez bylo zdravo.
Mgller se jako Cerstvy §éf oddéleni vrazd naucil, ze pfi-
kazani cislo jedna verejného cinitele usilujiciho o ka-
riérni postup zni nechat si oteviend zadni vratka. Kdyz
si odkaslal, aby mohl vznést ony znepokojujici dotazy,
k jejichz polozeni se rozhodl a zaroven se ho obaval,
svrastil nejprve obo¢i, aby Harrymu ukazal, ze jeho
starosti jsou profesniho, a nikoli osobniho razu.

»Doneslo se mi, ze pofad chodite ke Schregdertim,
Harry.“

»Min nez jindy, §éfe. V televizi davaji spoustu zaji-
mavych potada.®

»Ale vysedavate tam?“

»Nevidi tam radi, kdyz ¢lovék stoji.“

»Nechte toho. Zacal jste zase pit?“

»Minim4lné.“

»Jak minimalné?*

»Kdybych pil min, vyhodili by mé.“

Tentokrat se Mgller nedokazal nezasmat.

»Potfebuju pro zaji§téni trasy tfi sty¢né dustojniky,”
spustil. ,,Kazdy bude disponovat deseti muzi z riiznych
okresnich policejnich reditelstvi kraje Akershus plus
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nc¢kolika studenty posledniho ro¢niku policejni akade-
mie. Myslel jsem na Toma Waalera...“

Waaler. Rasista a hajzl, ktery nasadil pfimy kurz
k pozici vrchniho komisafe, na niz mélo byt brzy vy-
psano vybérové fizeni. Harry uz toho slysel o Waale-
rové vykonu povolani tolik, aby védél, ze musi potvr-
zovat veskeré predsudky, jez vefejnost vii¢i policistiim
ma, plus nékolik navic, s vyjimkou jediného: bohuzel
nebyl hloupy. Vysledky, jichz coby vySetrovatel doséahl,
byly natolik pozoruhodné, ze dokonce i Harry musel
priznat, Ze si nevyhnutelné povyseni zaslouzi.

»Na Webera...“

,Toho starého morouse?“

»--- a navas, Harry.“

»Zopakujte to.“

»Slysel jste spravné.*

Harry se usklibl.

»Mate néco proti?“ zeptal se Mgller.

»Samozfejmé Ze mam néco proti.*

»Proc? Tohle je svym zptisobem cestny tkol, Harry.
Poklepani na rameno.”

~Vazné?“ Harry tipl cigaretu, tvrdé a zufivé ji pii-
mackl na dno popelniku. ,Nebo je to dalsi krok reha-
bilita¢niho procesu?“

»Co tim minite?“ Bjarne Mgller se zatvaril dotéené.

Vim, zZe jste se vzepiel dobrym radam a rozkmottil
se s kdekym, kdyz jste mé po navratu z Bangkoku pfi-
jal zpatky pod ktidlo. A za to vam budu navéky vdéc-
ny. Jenze co je zase tohle? Sty¢ny dustojnik? To zni ja-
ko pokus dokazat pochybovaciim, ze jste mél pravdu
a oni se mylili. Ze Hole je naprosto v pohodé, Ze se mu
d4 svérit odpovédnost a tak vitbec.®

»Ano?“

Bjarne Mgller si znovu zalozil ruce za dlouhou leb-
kou.
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»~Ano?“ zaopitil se po ném Harry. ,,Neni to nahodou
takhle? Nejsem zase jenom dilek sklddacky?“

Mgller si odevzdané povzdechl.

wVsichni jsme dilky skladacky, Harry. Vzdycky se
najde néjaky zvlastni ukol. Tenhle neni horsi nez jiny.
Odvedte dobrou praci a prospéjete sobé i mné. Je to
takovy problém?“

Harry si odfrkl, chystal se néco fict, zarazil se, chtél
znovu zacit, ale vzdal to. Vycvrnkl z krabicky novou
cigaretu.

»Ja jen, ze se citim jako mizernej dostihovej kun.
A Ze nesnasim odpovédnost.“

Harry si nechal cigaretu viset ochable ze rtl a ne-
zapalil si ji. Dluzil Megllerovu tu sluzbu, ale co kdyz
se ztrapni, vzal tohle Mgller v vahu? Sty¢ny distoj-
nik. Uz del$i dobu nepije, jenze musi byt stale opatrny,
brat véci tak, jak prichazeji. Ksakru, neni tohle jeden
z duvodi, proc se stal vySetfovatelem? Aby nemusel
mit podfizené? A minimum nadfizenych? Skousl ciga-
retovy filtr.

Zaslechli ¢isi hovor na chodbé u automatu na kavu,
jeden hlas znél jako Waalertiv. Vzapéti se ozval perlivy
zensky smich. Mozna ta nova sekretaika. Harry jesté
porad citil v nose vlni jejiho parfému.

»Kurva,* zaklel. Kuuurva. Dvé slabiky, kvali nimz
mu cigareta dvakrat poskocila v tstech.

Mgller mél béhem doby, kdy Harry rozvazoval, za-
viené oci. Nyni je pootevfel a zeptal se:

»Muzu si to vykladat jako souhlas?“

Harry vstal a bez odpovédi odkracel.
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Kapitola 8

Mytna stanice v Alnabru,
1. listopadu 1999

Harrymu priplachtil do zorného pole Sedy ptidk a po-
malu mifil pry¢. Harry pfimackl prst na spoust svého
Smith & Wessonu raze .38, pritom ziral pfes hranu mus-
ky na nehybna zdda za sklem. V televizi v¢era nékdo
mluvil o pomalém uplyvani ¢asu.

Klakson, Ellen. Kmdckni ten zatracenej klakson, musi to
byt agent Secret Service.

Vlekouci se ¢as, jako na Stédry veéer pted pticho-
dem vanoc¢niho skfitka s nadilkou.

Prvni motocykl uz byl na tirovni vybéréi budky a cer-
venka nadale tvorila ¢ernou skvrnu v nejzazsim okraji
Harryho zorného pole. Cas na elektrickém kfesle, nez
zapnou...

Harry stiskl spoust az na doraz. Jednou, podruhé,
potreti.

Pak se ¢as mocné zrychlil. Barevné sklo zbélalo, na-
¢ez se rozprsklo po asfaltu ve sprsce krystalkti. Harry
sotva stihl zahlédnout pazi mizici pod hranou prepaz-
ky, vzapéti se ozval tichy zvuk drahych americkych vo-
zU — a zase ztichl.

Harry ziral k budce. Ve vzduchu se nadéle vznase-
lo nékolik zlutych listt, které zvifila kolona a které se
posléze snesly na zdhonek porostly $pinavou $edivou
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travou. Ziral k budce. Opét se rozhostilo ticho, na oka-
mzik dokdzal myslet jen na to, Ze se nachazi jednoho
uplné obycejného norského podzimniho dne na aplné
obycejné norské mytné stanici s uplné obycejnou ben-
zinkou Esso v pozadi. Dokonce i studeny ranni vzduch
vonél tim, ¢im obycejné: tlejicim listim a vyfukovymi
zplodinami. A jeho napadlo: mozna se nic z toho ne-
stalo.

Stale ziral k budce a v tom okamziku zalostny nalé-
havy tén klaksonu z volva za nim roztizl den ve dvi.
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Kapitola 9

1942

Mihotavé zéblesky osvétlovaly Sedou noc¢ni oblohu, az
se podobala $pinavé celté napjaté pres bezutésnou ho-
lou krajinu, ktera je obklopovala ze vSech stran. Moz-
na Rusové zahijili ofenzivu, mozna to jen pfedstirali,
to se ¢lovék dozvédél vzdycky az nasledné. Gudbrand
lezel na okraji zakopu s obéma nohama pfitazenyma
k télu, obouru¢ sviral zbran a naslouchal vzdalenému
tlumenému dunéni, pfitom pozoroval pohasinajici za-
blesky. Véd¢l, ze by se do nich nemél divat, protoze pak
je ¢lovék oslepeny a nevidi ruské odstielovace plizici se
sn¢hem vpred pies izemi nikoho. Stejné je ale nevidél,
nikdy zadného nezahlédl, jen stfilel na zakladé pokynii
ostatnich. Jako ted.

~Tamhle jeden lezi!“

To zvolal Daniel Gudeson, jediny méstsky kluk v je-
jich jednotce. Ostatni pochézeli z mist, jejichz nazvy
obsahovaly slovo dal, ,,adoli“. Néktera udoli $irokd, jina
hluboka, stinna a liduprazdna, tak jako Gudbrandova
domovina. Nikoliv v§ak Daniel. Daniel Gudeson s vyso-
kym jasnym celem, jiskiivyma modryma oc¢ima a bilym
usmévem. Jako by ho vystfihli z naborového plakatu.
Pochézel z mista s rozhledem.
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»Dv¢€ hodiny, nalevo od kiovi,” sykl Daniel.

Od kiovi? V téhle rozbombardované krajiné snad ani
zadné krovi neni, ne? Ale ano, asi je, protoze ostatni
vysttelili. DZZ, bum, svist. Kazda pata kulka vykrouzi-
la oblouk jako ohniva moucha. Svételny zablesk. Pro-
jektil vylétl do tmy, av§ak zdalo se, Ze se nahle unavil,
protoze jeho rychlost se snizila — a poté kdesi ochable
dopadl. Tak to prinejmensim vypadalo. Gudbrand si
pomyslel, zZe takhle pomald kulka rozhodné nemuze
nikoho zabit.

»Unikne!“ vyktikl zahotkly, nenavistny hlas. To se
ozval Sindre Fauke. Obli¢ej mu témér splyval s mas-
kac¢ovou uniformou a jeho ocka posazend blizko se-
be zirala do tmy. Pochazel z odlehlého statku leziciho
v nejvzdalenéjsi ¢asti udoli Gudbrandsdalen, pravdé-
podobné na sevieném misté, kam nikdy nedosdhlo
slunce, a proto byl tak bledy. Gudbrand nevédél, pro¢
se Sindre nechal naverbovat jako frontovy vojak, slysel
viak, Ze jeho rodice i oba bratfi jsou ¢leny Narodniho
sjednoceni a ze doma obchazeji s paskou na ruce a uda-
vaji své spoluobcany, které podeziivaji, Ze jsou norsti
vlastenci. Daniel tvrdil, Ze jednoho dne se to udavactim
i vSem ostatnim, ktefi vyuzivaji valku jen k ziskavani
vyhod, pékné vrati.

»Kdepak,“ namitl Daniel tiSe a prilozil tvat k pazbé
pusky. ,,Zadnej zatracenej bol$evik nam neunikne!*

»Doslo mu, Ze jsme ho vidéli,” namitl Sindre. ,,Ukry-
je se v tamhleté prohlubni.“

»Kdepak,“ zopakoval Daniel a zamifil.

Gudbrand ziral do $edobilé tmy. Bily snih, bilé mas-
kacové uniformy, bilé zablesky. Nebe se opét rozzafilo.
Po umrzlém sné¢hu prebihaly vselijaké stiny. Gudbrand
znovu upiel zrak vzhiru pred sebe. Zluté a &ervené
zaslehy na horizontu nasledované dal$im vzdalenym
dunénim. Bylo to stejné neskute¢né jako pfi navstévé
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kina, jen s tim rozdilem, Ze tady panovalo minus tfi-
cet stupnti Celsia a nebylo koho objimat kolem ramen.
Mozna je to tentokrat opravdu ofenziva?

»Se§ moc pomalej, Gudesone, uz je pry¢.“ Sindre si
odplivl do snéhu.

»Kdepak,“ odtusil Daniel jesté tiseji a dal mitil. Z ast
mu ted nevychdzela témér zadna para.

Pak se ozvalo vysoké kvilivé zaseptani, varovny vy-
kiik a Gudbrand se vrhl na zasnézené dno zakopu,
obéma rukama si pfitom zakryval hlavu. Zemé se otias-
la. Priely zmrzlé hroudy hnédé hliny, jeden z nich za-
sahl Gudbrandovu helmu, az mu sklouzla do o¢i. Gud-
brand pockal, dokud si nebyl jisty, Ze se toho z nebe
nesnese jesté vic, a potom si helmu narovnal. Rozhosti-
lo se ticho a jemu se k obliceji ptilepil jemny bily zavoj
snéhovych vloéek. Rik4 se, ze ¢lovék nikdy neslysi gra-
nat, ktery ho ma zasahnout, avSéak Gudbrand uz mél
tu Cest vidét, co napachaly granaty, jez predtim sycely
dost a dost, takze vé€dél, ze to neni pravda. Zablesk vrhl
do zékopu svétlo a Gudbrand zahlédl bledé tvare ostat-
nich i jejich stiny, které jako by se k nému v pohasinaji-
cim svétle prikréené Skrabaly po sténach zdkopu. Kde
je ale Daniel? Daniel!

,Danieli!“

»Dostal to,” odpovédél Daniel lezici nadale na okraji
zakopu. Gudbrand nevéfil vlastnim usim.

»Co to povidas?“

Daniel sklouzl do zdkopu a setfasl ze sebe snih
i hroudy hliny. Zubil se od ucha k uchu.

,,Zédnej svinskej Rusak nebude dneska stfilet nase
hlidky. Pomsta za Tormoda.“ Zapftel se podpatky o hra-
nu zakopu, aby neuklouzl na namrzlém sné¢hu.

»Ani hovno!“ ozval se Sindre. ,,Ani hovno, Zes ho
trefil, Gudesone. Vidél jsem, jak ten Rusak zmizel v ty
prohlubni.“

59



Jeho ocka pieskakovala z jednoho na druhého, jako
by se ptala, jestli nékdo z nich snad véii Danielovu vy-
chloubéni.

»Spravné,“ prikyvl Daniel. ,Jenze za dvé hodiny za-
¢ne svitat a on védél, ze do té doby se odtamtud musi
dostat.“

,Piesné tak — a zkusil to dost brzo,“ dodal Gudbrand
spé$né. ,,Zdrhnul na druhou stranu, vid, Danieli?*

»Jak se to vezme, dost brzo,“ usmal se Daniel. ,,Stej-
né jsem ho trefil.

Sindre zasycel: ,,Sklapni uz tu svoji vychloubacnou
drzku, Gudesone.*

Daniel pokrcil rameny, zkontroloval nabojovou ko-
moru a znovu nabil. Pak se otocil, povésil si pusku pres
rameno, zapichl §picku kanady do zmrzlé stény zako-
pu a vyhoupl se opét zpatky na okraj.

»~Gudbrande, dej mi svoji lopatu.®

Vzal si lopatu a vzty¢il se do plné vysky. V bilé zimni
uniformé se jeho silueta rysovala proti ¢ernému nebi,
zablesky mu pfitom vytvarely nad hlavou svatozaf.

Vypada jako andél, pomyslel si Gudbrand.

»Co to kurva délas, chlape!“ To zatval Edvard Mos-
ken, velitel jejich oddilu. Rozvazny chlapik z Mjen-
dalenu zfidka zvySoval hlas na mazaky v jejich radach,
jako byli Daniel, Sindre a Gudbrand. Vozil se vétSinou
jen po novaccich, jestlize udélali chybu. Kapky, které
dostali, zachranily mnohym z nich zivot. Nyni Edvard
Mosken ziral na Daniela svym vytfe§ténym okem, které
nikdy nezaviral. Ani ve spanku, jak se o tom Gudbrand
sam presvedcil.

»Kryj se, Gudesone!“ zatval velitel oddilu.

Daniel se v§ak jenom usmal a v nasledujicim okamzi-
ku zmizel, pouze péara od jeho st se nad nimi jesté
zlomek vtefinky vznasela ve vzduchu. Pak pohasly za-
$lehy na horizontu a opét se rozhostila tma.
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»Gudesone!” zakricel Edvard Mosken a vylezl na
okraj zékopu. ,,Krucinal!“

wVidite ho?“ zeptal se Gudbrand.

»Jako by se do zemé propadl.®

»Na co jenom potteboval ten magor lopatu?“ zauva-
zoval Sindre a pohlédl na Gudbranda.

»Nevim,“ odpovédél Gudbrand. ,Ifeba na to, aby se
dostal pfes ostnaty drat.*

»A jak se pres néj jako chce dostat?*

»To nevim.“ Gudbrand nemél rad Sindreho upfeny
pohled, prfipominal mu jiného venkovana, ktery s ni-
mi slouzil a nakonec se zblaznil - jedné noci, nez m¢l
nastoupit hlidku, si nacural do bot a pak mu museli
amputovat vSechny prsty. Ted uz je ale v Norsku, takze
mozna ze se tak uplné nezblaznil. V kazdém ptipadé
ovsem ziral stejné upfené.

»Mozna se chtél vypravit na tzemi nikoho,“ navrhl
Gudbrand.

Vim, co je na druhé strané ostnatého dratu, ptam se,
co tam hodla dé¢lat.”

»Iteba ho ten granat trefil do hlavy,“ vlozil se do ho-
voru Hallgrim Dale. ,,Mozna zblbnul.“

Hallgrim Dale byl v jednotce nejmladsi, bylo mu
teprve osmnact let. Nikdo pofadné nevédél, pro¢ dob-
rovolné vstoupil do armady. Touha po dobrodruzstvi,
odhadoval to Gudbrand. Dale sdm prohlasoval, Ze ob-
divuje Hitlera, ale politice nerozumi. Daniel tvrdil, ze
Dale vzal roha, protoze pry zbouchl jednu divku.

sJestli je ten Rusdk nazivu, dostane Gudeson kul-
ku, nez stihne ujit padesat metri,“ konstatoval Edvard
Mosken.

»Daniel ho zasahl,” $eptl Gudbrand.

v tom pripadé Gudesona zastreli nékdo z ostatnich,“
namitl Mosken, zastr¢il si ruku pod maskacovou bun-
du a vylovil z naprsni kapsy tenkou cigaretu. ,,Dneska

vz

v noci se to tam jimi jen hemzi.
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Prejel po hrubém $krtatku krabicky, zapalku pfitom
chranil dlani. Sira se vznala na druhy pokus a Moske-
novi se podafilo si zapalit. Potahl z cigarety a poslal ji
beze slova dal. Kazdy vojak si dal opatrné §luka a pre-
dal cigaretu dal$imu. Nikdo nemluvil, zdalo se, Ze jsou
vsichni pohrouzeni do vlastnich myslenek. Gudbrand
viak védél, ze stejné jako on naslouchaji.

Ub¢hlo deset minut, aniz néco zaslechli.

»Nejspi§ budou bombardovat Ladozské jezero,*
pronesl Hallgrim Dale.

Vsichni slySeli zvésti o Rusech prchajicich z Lenin-
gradu pres zamrzlé Ladozské jezero. Co viak bylo hor-
§i — led znamenal také to, Ze general Cujkov miize do
oblezeného mésta dopravit zasoby.

»Nejspi$ uz tam na ulicich omdlivaji hlady,” dodal
Dale a pokyvl smérem k vychodu.

Tohle vsak Gudbrand slychal od chvile, kdy ho sem
pred téméf rokem poslali, a pfitom byli Rusové stale
tam venku a stfileli na né, jakmile jen vystrcili hlavu
nad okraj zdkopu. Loni v zimé se k jejich pozicim den-
né plouzili rusti dezertéfi s rukama nad hlavou, ktefi
uz toho méli dost a rozhodli se piejit na druhou stranu
vyménou za trochu jidla a tepla. Ted jich vak chodilo
méné a ti dva chudaci se zapadlyma ocima, které vidél
Gudbrand pfichdzet minuly tyden, se na né nevéficné
zahledéli, kdyz uvidéli, Ze jsou stejné vyzabli jako oni
sami.

»Dvacet minut. Ten nepfijde,“ zavrtél hlavou Sindre.
»Je mrtvej. Jako nalozenej slanecek.“

»Drz hubu!®“ Gudbrand postoupil o krok k Sindre-
mu, ktery se okamzité¢ naptimil. Ackoli byl Sindre nej-
méné o hlavu vyssi, bylo zfejmé, Ze nema chut se prat.
Nejspi$ si pamatoval, jak Gudbrand zabil pred par
mésici jednoho Rusa. Kdo by si pomyslel, Ze se v tom
hodném, opatrném Gudbrandovi skryva tolik divokos-
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ti? Rus nepozorované pronikl do jejich zdkopu mezi
dvéma stanovisti naslechu a pozabijel vSechny, ktefi
spali ve dvou nejbliz§ich bunkrech, v jednom byli Ho-
landani, ve druhém Australani, a pak se dostal do jejich
bunkru. Zachranily je vsi.

Vii byly vSude, ale zvlast kdyz bylo teplo, méli je
v podpazi, pod opasky, v rozkroku a na kotnicich.
Gudbrand, ktery lezel nejblize u dvefi, nemohl spat
kvali tomu, ¢emu fikali boldky od v§i — mél je na lyt-
kach, byly to oteviené rany az o velikosti pétigre, na je-
jichz okraji sedéla jedna ves vedle druhé a zivily se krvi.
Gudbrand pravé vytahl bajonet v marném pokusu vsi
seSkrabat, kdyz vtom se ve dvefich zjevil Rus a chys-
tal se vypalit. Gudbrand zahlédl jen jeho siluetu, aviak
okamzité pochopil, Ze jde o nepritele, nebot spatfil
obrysy zdvizené pusky Mosin-Nagant. Jen za pomoci
svého tupého bajonetu rozparal Rusa tak dtikladné, ze
kdyz ho pak vynesli na snih, nemél uz v téle ani kapku
krve.

»Chlapi, uklidnéte se,“ vyzval je Mosken a odtahl
Gudbranda stranou. ,,M¢l by ses jit trochu vyspat, Gud-
brande, vysttidali té uz pted hodinou.“

»Dojdu se po ném mrknout,“ navrhl Gudbrand.

,To teda ne!“ zakdzal mu to Mosken.

»Jo,ja..c

»T0 je rozkaz!“ Mosken ho vzal za rameno a zatfasl
jim. Gudbrand se mu pokusil vymanit, ale velitel oddi-
lu ho drzel pevné.

Gudbrandovi pfeskocil zoufalstvim rozechvély hlas.

»Iteba je ranény! Tteba uvizl v ostnatém dratu!“

Mosken ho poplacal po rameni. ,,Brzy se rozedni,
pak zjistime, co se stalo.“

Pohlédl rychle na ostatni vojaky, ktefi vystup sledo-
vali ml¢ky. Zacali opét podupavat na snéhu a tise si me-
zi sebou mumlali. Gudbrand vidél, jak Mosken dosel
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k Hallgrimu Daleovi a zaSeptal mu cosi do ucha. Dale
naslouchal a rychle se svrasténym obo¢im mrkl ke Gud-
brandovi. Gudbrand dobfte védél, co se déje. Dale do-
stal pokyn, aby ho sledoval. Pfed nedavnem tu kdosi
roz§itil famu, Ze Gudbrand a Daniel jsou vic nez jenom
dobii pratelé. A ze se jim neda vérit. Mosken se jich
zeptal pfimo, zda maji v imyslu spolu dezertovat. Oba
to samoziejmé popfeli, jenze ted si asi Mosken mysli,
ze Daniel vyuzil prilezitosti k utéku! A ze Gudbrand
chce jit svého kamarada ,hledat® a zZe to hleddni ma byt
soucasti jejich planu, jak se dostat na druhou stranu.
Gudbrand mél chut se rozesmat. Sice bylo prijemné
snit o atéku za krasnymi sliby jidla, tepla a zen, které
Rusové z ampliont rozhlaovali vtiravou némdéinou po
jalovém bitevnim poli, ale véfit jim?

Vsadime se, Ze se vrati®“ ozval se Sindre. ,Iti ptidély
jidla, co ty na to?“

Gudbrand svésil paze, pohmatem se presvédcil, ze mu
bajonet visi na opasku pod maskacovou uniformou.

»Nicht schiefien, bitte!“

Gudbrand se bleskurychle otocil a tam, pfimo proti
sobé¢, spatfil, jak se na néj z okraje zdkopu usmiva pod
ruskou lodi¢kou zrudly oblicej. Nato se muz piehoupl
pres hranu a dopadl s telemarkovym zhoupnutim v ko-
lenou na zmrzly snih.

»Danieli!“ vykfikl Gudbrand.

»Ahoj!“ odpovédél Daniel a smekl lodicku. ,,Dobryj
vécer.“

Chlapi tam stali jako pfimrzli a jen na néj zirali.

»Heledte se, veliteli,” zavolal Daniel. ,Mél byste po-
pichnout nase Holandany, aby se trosku vzchopili. Me-
zi stanovisti naslechu maji tamhle nejmin padesat me-
tra.“

Edvard Mosken stejné jako ostatni jen mlcky a ohro-
men¢ ziral.
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